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3)em bettffdjeit SdjrtffjMeifag in Mttdj.
3Sdj bin bee ©üfteler Sdjreier
llitb freue mid;, baß iijr nun,

Stjr Herren ber beutfrijen ^eber,
©itimal ?u uns kömmt ruljn;

Sn unfenn füllen ffänbdjen,
«Jo bie ßlume bes ©olksrerijts gebeiljt,

ilttb immer nod) bleibt ein /elfen
©em Ijeil'gen 3tfijlred;t geroeiljt,

©a finbet iljr treue drreunbfdjaft,
Wnb eijrlirtje Stjmpatljie,
lihtb in bem breifeitben 6ed;er

©erjligtidjen „©ßrenrog"

Unglaublid}.
Dir tjöreit sroar, baß man an einet ferttfptecßperbinbuitg 3roifcßen Deutfdp

laub unb ber Scßroei) arbeitet, aber mir föntien es nießt glauben.
Scßoit Dilßelm Cell mehrte ftd) mit aller IHacßt bagegen, baß bie Scßroe©

mit bem XJeixtfdjett Heid; perbunben mürbe.

(£ine Zangengeburt.
ijeluetia, [bie arme, liegt feit Satjren fdjon in tsiubesnoten, roottn fte

nidjt fdjleunigft flUfe briegt, fo geljt am ©nö' bas Dürmdjen flöten, ilm's
tßranbenlager goß'n umijer nerjroeifelt fteben ©erren ©ûhtoren; auf iljrem
dïlagen Xafîet fdjroer bas ©inö, nadj elje es geboren! ©ie Bange braudjen fte

mit Dudji. — lilmfong, fte bringen nidjts ?u ©age, geroiß ift nur: „0ie
©eibesfrudjt beftnbet ßdj in „fairdjer ©age". — itodj meijr als fte bebauerns-

mert — fte ftnb ja frtjliedlidj nur ßerater — bas ift ©err Narrer, ißm geijört
bas ©inö ja au, er i|i fein öater." ©r tueiut unb meint : „QBrft auf ber Doit
muß fein bas ©ittb, becor man rebet, roie man es pflegt unb unterteilt, unb

es öitrdj langes Darten tötet! Seit £aßron fdjon getauft ifî's fa als „3Uige-
meiue ©ranbenhap" ; brum bitt* idj bringenb, als papa, rnadjt ißm nun
enblidj eine ©äffe!" Sijr ijoßen ©err non tßnnbesrat unb tjortjrootjl-
roeifen Accouchetire, fetb Ditthelriebe burd) bie ©ßat, fouft PW idj auf bte

©atereljre ©ängß Ijarrt bas ©olk in bttter'm Äeib bes enblidjen ©nlbin-
bungsabtes. Denn itjr bes ©inges mübe feib unb itberbrüfftg rooßl, fo fagt
es! ©attn fdjafft man ftttjer beprn Hat, oieileirtjt audj beff're ©unbesräte.

Saß' idj, roie ißr, im ßunbesrat, idj roüßte roaßrlidj, roas idj tljäte! Doßlan
beim! ©urtig b'rauf unb bran! Sdjafft er(i bas arme ©htb ju ©age, bann
löst — roenn To Biel liegt baran — bie roirtjtige — ©engßenbepotfrage!

fauler Zau^er — —
„Deißt Du, m arum bie Bunbesbanf partout ißren ©auptftg itt Sern

erßalten muß?"
„Da mär' id) neugierig — — "

„Damit fie profperiert!"
„© 3eger! "

„©or' nur etft! Damit fte profperiert ßeißt boeß : „bag fie fett mirbl" —

^ett aber mirb 'am erften, ber auf ber Bärenhaut liegt — unb roo gäb's

meljr fol-ßer ©äule als in — „Särctt"?"
„Hu met Saud) — roeißt Du nod; etmas fauleres als biefen faulen

Dig?"
„Hufjuroarten — bie 3^ce- &aß Bern Bunbesbanfßauptfiß feilt fönntel"

IDein (Sott tuiO rechte (Sunft eruteifen:
Den läßt tn mud)t'gen lïïaffendjôren
Des üolbsliebs gauberflattg er ßörett,

£äßt ißtt entjücft bem pp laufdjeit
Unb über ißm ein IÎ raufeßen

Dag er beim legten m crescendo

Derjroeifelt feuft: „Dann finb's am

[<£nb' ol)l

— Den lägt er mit bem blanfeu Stugen

gu <£t)r unb Daterlanbes Hugen
Die Kunft am Scßügenftanb probieren
Unb pon fortuna ftd; nasführen.
Unb mcmt's aueß meiter nid)t riel nugt,

3ft nur, bag er fein (Selb cerpugt.

— Den lägt er, ja nießt ;u uergeffen,
Die Duskclfraft am Curnfeft meffen

Unb lägt if;n unter ßeißem Hingen
Dielleicßt 'nen £orbeerfratt3 erringen,
Docß trifft es gar nid)t ungern ein:

„Statt £orbcer ein gebrodjett Bein."

Der nidjt genug an all ben Scßügen-,

Den Sänger-, Cum-, Scßroittg- unb

[Sprigen-
Uttb anbertt fdjönen fegen ßat,
Dem roeiß id; einen guten Hat:
„Der barf im £anb ber größten groiebeln

fêtir'n bei ©eu unb Dafferfübeln !"
Aug. Griesgram.

©ulalia freue ©idj — fStorkg ©u
roas ©ine ©erfammlung uon Sdjrift-
geleljrten innert ben ©lauern einer
Staöt, öle für ©ixt) gehören fdjeint!
Denn idj audj in meiner bekannten
ßefdjeibenljett mein Äirijt unter ben

roeitberüljmten Uihtor Sdjefel gelle, fo
leudjtet bie ©erje meines ©eiftes bodj
burd; bie Kißen biefes biblifdien
©löbels. ©lan roill ntitij kennen lernen

unb uon mir entpirkt fein. Dobian,

idj bin bereit:
©ie ©itßter unb ßomanenfdjreiber
Ueregren intreffante Deiber,
©on ïugenb an bis Ijodj in's lAlter
fïtan frage nur ben „tlebelfpalter".

©a roeiß idj ftttjer unb beftimmt:
Denn mid) nodj ijeute ©einer nimmt,
©aß übermorgen amorprompt
©in längg ©rfeßnter enblidj kommt,
ßei ©idjtern ig ein fdjöner ßlaugrumpf
3Us eroig angetraute äfrau — ©rümpf!

<£it bfdfäbeli g'ftubiettc Da
<£ßa Büd)er ntad;en oßne ITlüet),

Hu Ueferän ßätt' öppts b'ra,
Dentts Büd;er gab för Stier onb ©ßüe.

Ztvä (5(ä§li.
3 bör fä gytt'g Iefen t'd),

3 d)önnt i s'©ölled)egi d)o,

Der pfarrer liest ge aber gtpd),
Doch ßät ber Höfel en nöb gnot).

gretnber: „3a- ^as muB man fagcn, §ürid) ift eine feßr fegöne unb inte-

reffante Stabt. Da möd)te man gerne aud) ron feinen intimeren Derßältniffen
etmas miffen."

3iitid)er: „3a, miffen's, intimere Derbältniffe gibfs bet uns m't; menn

nur en Bisd)eti fo roas tönt, gleid) fömmt ber SittlidiFeits-Derein baßinter unb

madjt ber Sad; ein £nb."

1. Jöausfmcdjl (nad) ber Hbreife eines Scbriftgcllers) : „Donnermetfer gab'
icg norßin ein' 5d)recf 'kriegt, als mir ber atreifenbe beutfije Dichter ba biefen

fünfmarkfeßeitt in bie ©anb gebrüeft ©at!"
2. ^ausftncißt: „Uber — roarurn nur?"
1. «ÄüttsfittCdjf : „© mei — ich ßab' gebachf, als id) bas papier in ber

©anb füßl', 's mär' nur a — ©ebicfjt! Die finb alfo beffer als ihr Huf!"

Zürd]er=^öflid?feit.
Pettffd)« ^igriftfteffer : „Bitte können Sie mir pielletdjt ben Deg 3um

polyteeßnikum roeifen ?"

^Üri(ß«r: „® ja gern. Denn Sie jegt bort ennen linfs um bie <£cfe

ummengeßen, bann kommen Sie an einnn feßrägen fugmeg ben Berg ufen unb

bann Föunen Sie linfs burreit unb gfeßnb Sie es feßon, man geßt nut nod) bie

CEreppe ufett."
Deitlfcßct ^cßriflfteffer : „Danke fcßön 1"

Jüricßct: „Bittt, mag fie nüb perträge, ©blifeßce!"

^letrr ^enß: „5ie btucßeb mi gar nüb e

fo 3'ftriere, ru 3'oberft bis 3'unberft, Dereßr--

tifti; i gange ßalt ait S cßurn a I i ft et ag."
-Jrau ^tabfrießfer: „©e, be Cüüggeler, i

ßa's ernmetä bänft, roege enfereis mieeßeb Sie
emmel nüb e fo piel Pflän3."

Jöerr ?euß : „3 mueg, i ßa mer ßalt e ßödfi ;

Ufgab g'ftellt. 's kräitFt mi nämlt immer na,
bag be Bismarcf gfeit ßätt bScßmy3 feige e

„milbs £anb" unb 's na ttiemer gmageb ßäb

3bißaupte, er feigi felber b'Scßulb gfy, bag mer
fo milb morbe finb."

g'rau fifa&tïidjtet : „3a- ba ßänbfi bi-

gopplige Hecßt unb benn müenb Sie nu na um ©tfcßulbigung bätte, bag mit
früeßner an emol alti ©ermaue gfy finb, mie-n-er en alte Scßmeb."

§f«uß: „Hei, pog Oüggeler, nei, — ba cßämeb 111er mieber gar is
Crinke inne unb immä plobber mieber ifeßes fo feßmer be pytagoräifd) £eßrfag

3bimyfe: „'s QJuabrat num ©eiroeg fei glyd) bem pu bette 3mei Itabette mooon

keine be HebetroittFel pu br ©ypotenufe gfy ifeßt."

3itatt ^fabtriißf« : „<San3 red)t, fuft routbits na bißanpte, mr ßäb es

cßlyfes Döfeli gßal"
_

gßtt«i: „So e fo piel Cintefcßläcfer cßömeb; roenns nu nüb öppe 3'oiel

©öfgge maeßeb! ©agelinne!"
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